i+a z
62-0/2 EDITION 3 METRIC Canad METRIQUE EDITION 3 62-0/2 EBB AND FLOW LAKE
Moosehorn 13 km 62-0/5 Fsin
°00” R 10 R9 RS EDITION 3 EDI
85560 17 ) ! 98°30’
n : ~151°15°
B ﬂ K Military users, SERIES A743  SERIE
Mathesons il Ko I | ,re,fer tothismapas: |\ o o0 carte
- Point | HAMDALE LOCAL GOVERNMENT DI Référence de cette carte -
= e pour usage militaire: | EDITION 3 MCE EDITION
< RURAL MUNICIPALT
i< Y .
Tp 26
| Silver Bay 3
v
g
Jonasson
Sigurdson
Tp 25
g
-~
g
.
g
R 10’4

METRIC/METRIQUE

05’

Richard Point

TN.
N.G.
[
g || 7o
or/ou »  Orfou
3 Mils e 133 Mils

wy pr uLYsy
Grid north — Norgd du quadri|la

Use diagram only to obtain numerical values
APPROXIMATE MEAN DECLINATION 1992
FOR CENTRE OF MAP
Annual change decreasing 8.0’

Nutiliser le diagramme que pour obtenir les valeurs numériques

DECLINAISON MOYENNE APPROXIMATIVE
AU CENTRE DE LA CARTE EN 1992
Variation annuelle décroissante 8,0'

r 4

ONE THOUSAND METRE
UNIVERSAL TRANSVERSE MERCATOR GRID
ZONE 14
QUADRILLAGE UNIVERSEL TRANSVERSE DE MERCATOR

DE MILLE METRES

foulbourne

3NOIH1LAN/OIHLIN

koughnet

ntekak

GRID ZONE DESIGNATION: [ 100 000 m SQUARE IDENTIFICATION
DESIGNATION DE IDENTIFICATION DU CARRE

LA ZONE DE 100 000 m
DU QUADRILLAGE:

Pe

NB
14U

Tp 24

L9 5
) Upper Oak

{ « 9aEm
\ 247 \Point

EXAMPLE OF METHOD USED
TO GIVE A REFERENCE TO NEAREST 100 METRES
EXEMPLE DE LA METHODE EMPLOYEE
POUR FIXER DES REPERES A 100 METRES PRES

“SJOOM NHIHLHO

v

99
C —
U > - -
ars - 98
97
|
- 95 96 97 98
. as above)
REFERENCE POINT CHURCH - EGLISE (

POINT DE REPERE (ci-dessus)

EASTING: Read number on grid line
immediately to left of point:

ABSCISSE: Noter le chiffre de la ligne
du quadrillage immédiatement & gauche
du repére: 97
Estimate tenths of a square from
this line eastward to point:
Estimer le nombre de dixiémes du carré

~.EBB AND FLOW 52\

T

| C

@ 4km
T

Tp 23

3LN0H_H3LYM N

Peterson

— entre cette ligne et le repére en directionest: |5
D = i 975
DO G k\f ‘-»~»~»»a5§ugarbus'1 NORTHING: Read number on grid line
N Island immediately below point:
N > W ORDONNEE: Noter le chiffre de la ligne
RN Bluff { N i\\\ du quadrillage immédiatement en dessous
\\> Point 246+ ! o du repére: 98
Estimate tenths of a square from
this line northward to point:
Estimer le nombre de dixiemes du carré
L A K E entre cette ligne et le repére en direction nord: __E
GRID REFERENCE: 984
REFERENCE AU QUADRILLAGE: 975984
Nearest similar grid reference 100 000 metres
54 La référence similaire la plus prés est & 100 000 métres
{ ol 1
' Q

Point %

R a7

99°30 98°00'
51°30' 51°30"

62-0/6 62-0/7 62-0/8

R 10

Vogar 5 km

6203 62011
RS
V2
7 N
51°00" == ?\((/\\
== 51°00’ 62 J14 62 /15 62 /16
99°00’
98°30’ 50°45' 50°45'
R9 R8 99°30' 98°00'

Index to adjoining Maps of the National Topographic System
Tableau d’assemblage du Systtme national de référence cartographique

PRODUCED BY THE CANADA CENTRE FOR MAPPING,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES.
INFORMATION CURRENT AS OF 1990. PUBLISHED 1993.

COPIES MAY BE OBTAINED FROM THE CANADA MAP OFFICE,
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES, OTTAWA,
OR YOUR NEAREST MAP DEALER.

© 1993. HER MAJESTY THE QUEEN IN RIGHT OF CANADA.
DEPARTMENT OF ENERGY, MINES AND RESOURCES.

Roads: Routes:
i dual high 1
TG LI e R —— revétement dur...........cccoeeenn. e foieihanZ ones
double chaussee plus de 2 voies
hard SUrface .........cceeevvvuiiieeeeaenns revétement dur...................... 2lanes less than 2 lanes
2voies moins de 2 voies

loose or stabilized surface, all weather.. gravier, aggloméré, toute saison .. .2!a0esormore lessthan 2lanes

s 2voies ou plus moins de 2 voies
loose surface, dry weather................ degravier,tempssec...............
unclassified road or street . route non classée ou rue
carttrack..........co.oeeennnn ..o deterre..ooiiiiiiii S S SH
trail, cutlineorportage.................... sentier, percée ouportage ......... ———————— o _______

FOR COMPLETE REFERENCE SEE REVERSE SIDE POUR UNE LISTE COMPLETE DES SIGNES, VOIR AU VERSO

EBB AND FLOW LAKE

MANITOBA

WEST OF PRINCIPAL MERIDIAN OUEST DU MERIDIEN PRINCIPAL

Scale 1:50 ?00 Echelle

Miles 1 0 2
[ — - —————
Metres 1000 0 1000 2000 3000 4000 Métres
= = F T

Information concerning bench marks and horizontal survey monuments can
be obtained from Geodetic Survey, Canada Centre for Surveying, Ottawa.
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Pour tout renseignement concernant les repéres de nivellement et les bornes géodésiques, priére
de s'adresser a la Division des levés géodésiques, Centre canadien des levés, Ottawa.
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